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Bekanntmachung
der Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschiand
und der Regierung der Republik Céte d’lvoire
iiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 4. Juni 1987

In Abidjan ist am 6./29. April 1987 eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Cote d’lvoire Uber Finan-
zielle Zusammenarbeit unterzeichnet worden. Die Verein-
barung ist

am 29. April 1987
in Kraft getreten; sie wird nachstehend veréffentlicht.

Bonn, den 4. Juni 1987

Der Bundesminister
tfir wirtschaftliche Zusammenarbeit
Im Auftrag
Dr. Ehmann

Der Botschafter
Botschaft

der Bundesrepublik Deutschiand Abidjan, den 6. April 1987

Herr Minister,

ich beehre mich, thnen im Namen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland unter Bezugnahme auf Artikel 1 Absatz 2
des Abkommens zwischen unseren beiden Regierungen iber
Finanzielle Zusammenarbeit vom 11. Juni 1982 folgende Verein-
barung vorzuschlagen:

1. Der in Artikel 1 Absatz 1 des Abkommens vom 11. Juni 1982
erwéhnte Darlehensbetrag von 15 000 000,~ DM (in Worten:
funfzehn Millionen Deutsche Mark) wird um 1 000 000,— DM
(in Worten: eine Million Deutsche Mark) gekiirzt. Stattdessen
erméglicht es die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
der Regierung der Republik Cote d'lvoire, von der Kreditan-
stalt fir Wiederaufbau, Frankfurt am Main, fir notwendige
BegleitmaBnahmen zur Durchfiihrung und Betreuung von Vor-
haben der Wasserversorgung von Provinzstadten V-VII einen
Finanzierungsbeitrag bis zu 1 000 000,— DM (in Worten: eine
Million Deutsche Mark) zu erhalten.

2. Im ibrigen gelten die Bestimmungen des Abkommens vom
11. Juni 1982 einschlieBlich der Berlinklausel (Artikel 7) auch
fir diese Vereinbarung.

Falls sich die Regierung der Republik Cote d’lvoire mit den
unter den Nummern 1 bis 2 gemachten Vorschlagen einverstan-
den erklart, werden diese Note und die das Einverstandnis lhrer
Regierung zum Ausdruck bringende Antwortnote Eurer Exzellenz
eine Vereinbarung zwischen unseren beiden Regierungen bilden,
die mit dem Datum |hrer Antwortnote in Kraft tritt.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner aus-
gezeichnetsten Hochachtung.

Dr. Michael Schmidt

Seiner Exzellenz

Minister fir Auswartige Angelegenheiten
der Republik Cote d'lvoire

Abidjan

(Ubersetzung)

Minister fir
Auswirtige Angelegenheiten
Nr. 4561/AE COOP - B/D 1

Republik
Cote d'lvoire
Abidjan, den 29. April 1987

Sehr geehrter Herr Botschafter,

mit Schreiben vom 6. April haben mir Euer Exzellenz folgenden
Vorschlag bermitteit:

(Es folgt der Text der einleitenden Note.)

Ich beehre mich, lhnen das Einverstdndnis der Regierung der
Republik Cote d'lvoire mit den vorstehenden Vorschidgen zu
bestéatigen.

Genehmigen Sie, sehr geehrter Herr Botschafter, den Ausdruck
meiner vorziglichen Hochachtung.

S. Aké

Herm
Michael Schmidt

Botschafter der
Bundesrepublik Deutschiand

Abidjan
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr. 26
der Internationalen Arbeitsorganisation
iiber die Einrichtung von Verfahren zur Festsetzung von Mindestiéhnen

Vom 4. Juni 1987

Das Ubereinkommen Nr. 26 der internationalen Arbeits-
organisation vom 16. Juni 1928 Uber die Einrichtung von
Verfahren zur Festsetzung von Mindestidhnen (RGBI.
1929 11 S. 375) ist vom Vereinigten Kdnigreich am
25. Juli 1985 gekiindigt worden; es ist somit nach seinem
Artikel 9 Abs. 1 fir das

Vereinigte Kdnigreich am 25. Juli 1986
aufler Kraft getreten.

Ferner haben die Salomonen dem Generaldirektor
des Internationalen Arbeitsamtes am 6. August 1985 notifi-
zZiert, daB sie sich an das Ubereinkommen gebunden
betrachten, dessen Anwendung vor Erlangung der Unab-
hangigkeit durch das Vereinigte Kdnigreich auf ihr Hoheits-
gebiet erstreckt worden war.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschiuB an die
Bekanntmachung vom 25. Januar 1985 (BGBI. Il S. 382).

Bonn, den 4. Juni 1987

Der Bundesminister des Auswartigen
Im Auftrag
Dr. Oesterhelt

Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschiand
und der Regierung des Haschemitischen Kénigreichs Jordanien
tiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 4. Juni 1987

In Amman ist am 5. Marz 1987 ein Abkommen zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschiand und der
Regierung des Haschemitischen Konigreichs Jordanien
uber Finanzielle Zusammenarbeit unterzeichnet worden.
Das Abkommen ist nach seinem Artikel 7

am 5. Méarz 1987
in Kraft getreten; es wird nachstehend verdffentlicht.

Bonn, den 4. Juni 1987

Der Bundesminister
fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit
Im Auftrag
Dr. Ehmann
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung des Haschemitischen Kénigreichs Jordanien
Gber Finanzielle Zusammenarbeit

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung des Haschemitischen Kénigreichs Jordanien —

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Haschemiti-
schen Kénigreich Jordanien,

in dem Wunsche, diese freundschaftlichen Beziehungen durch
partnerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und zu
vertiefen,

im BewuBtsein, dafl die Aufrechterhaltung dieser Beziehungen
die Grundiage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschattlichen Entwicklung im
Haschemitischen Konigreich Jordanien beizutragen,

unter Bezugnahme auf das Protokoll {iber die Regierungs-
verhandlungen vom 12. Juni 1986 in Bonn —

sind wie folgt Gbereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland erméglicht
es der Regierung des Haschemitischen Konigreichs Jordanien,
von der Kreditanstalt fir Wiederaufbau, Frankfurt am Main, fir
das Vorhaben ,Erweiterung der Rontgenabteilung des Kdnig-
Hussein-Hospitals, Amman®, wenn nach Prifung die Férderungs-
wirdigkeit festgestellt worden ist, ein Darlehen bis zu insgesamt
10 000 000,— DM (in Worten: zehn Millionen Deutsche Mark) zu
erhalten.

(2) Das in Absatz 1 bezeichnete Vorhaben kann im Einverneh-
men zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung des Haschemitischen Kdnigreichs Jordanien
durch andere Vorhaben ersetzt werden.

Artikel 2

Die Verwendung des in Artikel 1 genannten Betrages, die
Bedingungen, zu denen er zur Verfiigung gestelit wird, sowie das
Verfahren der Auftragsvergabe bestimmt der zwischen der Kredit-

anstalt fir Wiederaufbau und dem Empfanger des Darlehens zu
schlieBende Vertrag, der den in der Bundesrepublik Deutschland
geltenden Rechtsvorschriften unterfiegt.

Artike! 3

Die Regierung des Haschemitischen Kénigreichs Jordanien
stelit die Kreditanstalt fir Wiederaufbau von samtlichen Steuern
und sonstigen 6ffentlichen Abgaben frei, die im Zusammenhang
mit AbschiuB und Durchfihrung des in Artikel 2 erwéhnten Vertra-
ges im Haschemitischen Konigreich Jordanien erhoben werden.

Artikel 4

Die Regierung des Haschemitischen Konigreichs Jordanien
Uberlant bei den sich aus der Darlehensgewahrung ergebenden
Transporten von Personen und Giitern im See-, Land- und Luft-
verkehr den Passagieren und Lieferanten die freie Wahl der
Verkehrsunternehmen, trifft keine MaBnahmen, welche die gleich-
berechtigte Beteiligung der Verkehrsunternehmen mit Sitz im
deutschen Geltungsbereich dieses Abkommens ausschlieBen
oder erschweren, und erteilt gegebenenfalls die fir eine Beteili-
gung dieser Verkehrsunternehmen erforderlichen Genehmigun-
gen.

Artikel 5

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland legt beson-
deren Wert darauf, daB bei den sich aus der Darlehensgewéhrung
ergebenden Lieferungen und Leistungen die wirtschaftlichen
Maglichkeiten des Landes Berlin bevorzugt genutzt werden.

Artikel 6

Mit Ausnahme der Bestimmungen des Artikels 4 hinsichtlich
des Luftverkehrs gilt dieses Abkommen auch fir das Land Berlin,
sofern nicht die Regierung der Bundesrepublik Deutschiand
gegeniber der Regierung des Haschemitischen Konigreichs
Jordanien innerhalb von drei Monaten nach Inkraftireten des
Abkommens eine gegenteilige Erklarung abgibt.

Artikel 7
Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.

Geschehen zu Amman am 5. Marz 1987 in zwei Urschriften,
jede in deutscher und englischer Sprache, wobei jeder Wortlaut

gleichermafBen verbindlich ist.

Flir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
R . Lemp

Fir die Regierung des Haschemitischen Konigreichs Jordanien
Taher H. Kanaan
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Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Kap Verde
(iber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 4. Juni 1987

In Bonn ist am 29. April 1987 ein Abkommen zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der
Regierung der Republik Kap Verde Uber Finanzielle
Zusammenarbeit unterzeichnet worden. Das Abkommen
ist nach seinem Artikel 8

am 29. April 1987
in Kraft getreten; es wird nachstehend veroffentlicht.

Bonn, den 4. Juni 1987

Der Bundesminister
fir wirtschaftliche Zusammenarbeit
Im Auftrag
Dr. Ehmann

Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Kap Verde
Uber Finanzielle Zusammenarbeit

353

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Republik Kap Verde —

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschiand und der Republik Kap
Verde,

in dem Wunsche, diese freundschaftlichen Beziehungen durch
partnerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und zu
vertiefen,

im BewuBtsein, daB die Aufrechterhaltung dieser Beziehungen
die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in
der Republik Kap Verde beizutragen —

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artiket 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdéglicht
es der Regierung der Republik Kap Verde, von der Kreditanstait
far Wiederaufbau, Frankfurt/Main, fir das Vorhaben ,Zwei Fracht-
und Fahrgastschiffe fir den interinsularen Passagier- und Guter-
verkehr* einen Finanzierungsbeitrag bis zu 2 800 000,- DM (in
Worten: zwei Millionen achthunderttausend Deutsche Mark) zu
erhalten.

(2) EinschlieBllich des mit Regierungsabkommen vom 11. Okto-
ber 1984 fir das Vorhaben ,Kombiniertes Fracht- und Fahrgast-
schiff fur den interinsularen Passagier- und Guterverkehr* zuge-
sagten Finanzierungsbeitrags bis zu 11 926 000,~ DM (in Worten:
elf Millionen neunhundertfinfundzwanzigtausend Deutsche Mark)
stehen fiir das in Absatz 1 genannte Vorhaben insgesamt bis zu
14 725 000,~ DM (in Worten: vierzehn Millionen siebenhundert-
tunfundzwanzigtausend Deutsche Mark) zur Vertiigung.

Artikel 2

Die Verwendung des Finanzierungsbeitrags sowie die Bedin-
gungen, zu denen er gewahrt wird, bestimmt der zwischen der
Kreditanstalt fir Wiederaufbau und der Regierung der Republik
Kap Verde zu schlieBende Finanzierungsvertrag, der den in der
Bundesrepublik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften unter-
liegt.

Artikel 3

Die Regierung der Republik Kap Verde stellt die Kreditanstalt
fur Wiederautbau von samtlichen Steuern und sonstigen &ffent-
lichen Abgaben frei, die im Zusammenhang mit Abschiu und
Durchtilhrung des in Artikel 2 erwahnten Finanzierungsvertrages
in Kap Verde erhoben werden.

Artikel 4

Die Regierung der Republik Kap Verde uberlaBt bei den sich
aus der Gewdhrung des Finanzierungsbeitrags ergebenden
Transporten von Personen und Gltern im See- und Luftverkehr
den Passagieren und Lieferanten die freie Wahi der Verkehrsun-
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ternehmen, trifft keine MaBnahmen, welche die Beteiligung der
Verkehrsunternehmen mit Sitz in dem deutschen Geltungsbereich
dieses Abkommens ausschlieBen oder erschweren, und erteiit
gegebenenfalls die fir die Beteiligung dieser Verkehrsunterneh-
men erforderlichen Genehmigungen.

Artikel 5

Lieferungen und Leistungen fir Vorhaben, die aus dem Finan-
zierungsbeitrag finanziert werden, sind beschrankt auf den deut-
schen Geltungsbereich dieses Abkommens offentlich auszu-
schreiben, soweit nicht etwas Abweichendes festgelegt wird.

Artike! 6

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland legt besonde-
ren Wert darauf, da8 bei den sich aus der Gewahrung des
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Finanzierungsbeitrags ergebenden Lieferungen und Leistungen
die wirtschaftlichen Moglichkeiten des Landes Berlin bevorzugt
genutzt werden.

Artikel 7

Mit Ausnahme der Bestimmungen des Artikels 4 hinsichtlich
des Luftverkehrs gilt dieses Abkommen auch fiir das Land Berlin,
sofern nicht die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
gegeniiber der Regierung der Republik Kap Verde innerhalb von
drei Monaten nach Inkrafttreten des Abkommens eine gegentei-
lige Erklarung abgibt.

Artikel 8
Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.

Geschehen zu Bonn am 29. April 1987 in zwei Urschriften, jede
in deutscher und portugiesischer Sprache, wobei jeder Wortlaut

gleichermafien verbindlich ist.

Fir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
Jirgen Sudhoff

Fir die Regierung der Republik Kap Verde
José Brito

Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Kap Verde
tiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 4. Juni 1987

in Bonn ist am 29. April 1987 ein Abkommen zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der
Regierung der Republik Kap Verde iiber Finanzielle
Zusammenarbeit unterzeichnet worden. Das Abkommen

ist nach seinem Artikel 7

am 29. April 1987
in Kraft getreten; es wird nachstehend verdffentlicht.

Bonn, den 4. Juni 1987

Der Bundesminister
fur wirtschaftliche Zusammenarbeit
Im Auftrag
Dr. Ehmann
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschiand
und der Regierung der Republik Kap Verde
Uber Finanzielle Zusammenarbeit

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Republik Kap Verde -

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik Kap
Verde,

in dem Wunsche, diese freundschaftiichen Beziehungen durch
partnerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und zu
vertiefen,

im BewuBtsein, dafl die Aufrechterhaltung dieser Beziehungen
die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwickiung in
der Republik Kap Verde beizutragen -

sind wie folgt Gibereingekommen:
Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht
es der Regierung der Republik Kap Verde, von der Kreditanstalt
fir Wiederaufbau, Frankfurt (Main), fir das Vorhaben , Butangas-
abfiillaniage” neben dem mit Vereinbarung vom 31. Januar 1980
ge#nderten Abkommen vom 31. August 1979 gewahrten Finan-
Zierungsbeitrag {iber 5 000 000,~ DM (in Worten: finf Millionen
Deutsche Mark), dem mit Regierungsabkommen vom 23. Oktober
1981 gewidhrten Finanzierungsbeitrag bis zu 350 000,— DM (in
Worten: dreihundertfiinfzigtausend Deutsche Mark), dem mit
Regierungsabkommen vom 25. Mérz 1983 gewéahrten Finanzie-
rungsbeitrag tiber 3 000 000,— DM (in Worten: drei Millionen Deut-
sche Mark) und dem im Regierungsabkommen vom 1. August
1986 in Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b genannten Finanzierungs-
beitrag von bis zu 500 000,—- DM (in Worten: fiinfhunderttausend
Deutsche Mark) einen zusatzlichen Finanzierungsbeitrag von bis
zu 1 000 000,- DM (in Worten: eine Million Deutsche Mark) zu
erhalten.

(2) Damit stehen fir das in Absatz 1 genannte Vorhaben
insgesamt bis zu 9 850 000,- DM (in Worten: neun Millionen
achthundertfiinfzigtausend Deutsche Mark) zur Verfligung.

Artikel 2

Die Verwendung des in Artikel 1 genannten Betrages, die
Bedingungen, zu denen er zur Verfigung gestellt wird, sowie das

Vertahren der Aufiragsvergabe bestimmt der zwischen der Repu-
blik Kap Verde und der Kreditanstait fir Wiederaufbau zu schlie-
Bende Finanzierungsvertrag, der den in der Bundesrepublik
Deutschland geltenden Rechtsvorschrifton unterliegt.

Artikel 3

Die Regierung der Republik Kap Verde stelit die Kreditanstalt
fur Wiederaufbau von sémtlichen Steuern und sonstigen dffent-
lichen Abgaben frei, die im Zusammenhang mit Abschiuf und
Durchfihrung des in Artikel 2 erwéhnten Vertrages in Kap Verde
erhoben werden.

Artikel 4

Die Regierung der Republik Kap Verde UberlaBt bei den sich
aus der Gewéhrung des Finanzierungsbeitrages ergebenden
Transporten von Personen und Gitern im See- und Luftverkehr
den Passagieren und Lieferanten die freie Wahl der Verkehrs-
unternehmen, trifft keine MaBnahmen, welche die gleichberech-
tigte Beteiligung der Verkehrsuntermnehmen mit Sitz im deutschen
Geltungsbereich dieses Abkommens ausschlieBen oder erschwe-
ren, und erteilt gegebenenfails die fir eine Beteiligung dieser
Verkehrsunternehmen erforderlichen Genehmigungen.

Artikel 5

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland legt besonde-
ren Wert darauf, da bei den sich aus der Gewahrung des
Finanzierungsbeitrages ergebenden Lieferungen und Leistungen
die wirtschaftlichen Mdglichkeiten des Landes Berlin bevorzugt
genutzt werden.

Artikel 6

Mit Ausnahme der Bestimmungen des Artikels 4 hinsichtlich
des Luftverkehrs gilt dieses Abkommen auch fir das Land Berlin,
sofern nicht die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
gegeniiber der Regierung der Republik Kap Verde innerhalb von
drei Monaten nach inkraftireten des Abkommens eine gegentei-
lige Erklarung abgibt.

Artikel 7
Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.

Geschehen zu Bonn am 29. April 1987 in zwei Urschriften, jede
in deutscher und portugiesischer Sprache, wobei jeder Wortlaut

gleichermaBen verbindlich ist.

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
Jiurgen Sudhoft

Fur die Regierung der Republik Kap Verde
José Brito
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Bekanntmachung

Geltungsbereich der Ubereinkommen Nr. 8, 11, 12, 16, 19, 29, 45 und 81

der Internationalen Arbeitsorganisation
Vom 4. Juni 1987

Die Salomonen haben am 6. August 1985 dem Generaldirektor des Inter-

nationalen Arbeitsamtes notifiziert, daB sie sich an die nachstehend aufgefiihrten
Ubereinkommen der Internationalen Arbeitsorganisation gebunden betrachten,
deren Anwendung vor Erlangung der Unabhangigkeit durch das Vereinigte
Koénigreich auf ihr Hoheitsgebiet erstreckt worden war:

a)
b)
c)

d)

e)

f)
)

h)

Ubereinkommen Nr. 8 vom 9. Juli 1920 iiber die Gew&hrung einer Entschédi-
gung fur Arbeitslosigkeit infolge von Schiffbruch (RGBI. 1929 Il S. 759)

Ubereinkommen Nr. 11 vom 12. November 1921 (ber das Vereins- und
Koalitionsrecht der landwirtschaftiichen Arbeiter (RGBL. 1925 I S. 171)

Ubereinkommen Nr. 12 vom 12. November 1921 {iber die Entschadigung der
Landarbeiter bei Arbeitsunfallen (RGBI. 1925 11 S. 174)

Ubereinkommen Nr. 16 vom 11. November 1921 Uber die pflichtmaBige &rzt-
liche Untersuchung der in der Seeschiffahrt beschéftigten Kinder und Jugend-
lichen (RGBI. 1929 Il S. 383, 386)

Ubereinkommen Nr. 19 vom 5. Juni 1925 iiber die Gleichbehandiung einhei-
mischer und ausléndischer Arbeitnehmer bei Entschadigung aus Anla3 von
Betriebsunfallen (RGBI. 1928 |l S. 509)

Ubereinkommen Nr. 29 vom 28, Juni 1930 iiber Zwangs- oder Pfiichtarbeit
(BGBI. 1956 II S. 640)

Ubereinkommen Nr. 45 vom 21. Juni 1935 (ber die Beschaftigung von Frauen
bei Untertagarbeiten in Bergwerken jeder Art (BGBI. 1954 Il S. 624)

Ubereinkommen Nr. 81 vom 11. Juli 1947 {iber die Arbeitsaufsicht in Gewerbe
und Handel (BGBI. 1955 Il S. 584)

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschiufl an die Bekanntmachungen

2u a, ¢ d, e fund h: vom 25, Januar 1985 (BGBI. il S. 382);
zu b: vom 14. Februar 1986 (BGB!. Il S. 497);
2u g: vom 20. Oktober 1981 (BGBI. Il S. 951).

Bonn, den 4. Juni 1987

Der Bundesminister des Auswaértigen
Im Auftrag
Dr. Oesterhelt
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Bekanntmachung

iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr. 126

der Internationalen Arbeitsorganisation

iiber die Quartierriume an Bord von Fischereifahrzeugen

Vom 4. Juni 1987

Das Ubereinkommen Nr. 126 der Internationalen
Arbeitsorganisation vom 21. Juni 1966 {iber die Quartier-
rdume an Bord von Fischereifahrzeugen (BGBI. 1974 |
S. 881) ist nach seinem Artikel 20 Abs. 3 fiir das

Vereinigte Konigreich am 13. August 1986

in Kraft getreten.

_ Ferner haben die Niederlande die Anwendung des
Ubereinkommens aufgrund einer vom Generaldirektor des
Internationalen Arbeitsamtes am 18. Februar 1986 regi-
strierten Erklarung mit Wirkung von diesem Tage auf
Aruba erstreckt.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an die
Bekanntmachung vom 25. Mai 1979 (BGBI. il S. 660).

Bonn, den 4. Juni 1987

Der Bundesminister des Auswaértigen
. Im Auftrag
Dr. Oesterhelt
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens Nr. 73
der Internationalen Arbeitsorganisation
iiber die arztliche Untersuchung
der Schiffsleute

Vom 5. Juni 1987

Das Ubereinkommen Nr. 73 der Internationalen Arbeits-
organisation vom 29. Juni 1946 (ber die arztliche Unter-
suchung der Schiffsleute (BGBI. 1976 Il S. 1225) ist nach
seinem Artikel 11 Abs. 3 fir

Irfand am 6. Dezember 1986
in Kraft getreten.
Diese Bekanntmachung ergeht im Anschiuf an die

Bekanntmachung vom 23. September 1983 (BGBI. II
S. 645).

Bonn, den 5. Juni 1987

Der Bundesminister des Auswaértigen
im Auftrag
Dr. Oesterhelt

Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich
der Ubereinkommen Nr. 114 und 140
der Internationalen Arbeitsorganisation

Vom 5. Juni 1987

Aufgrund entsprechender Erkldrungen der Nieder-
lande, die am 18. Februar 1986 vom Generaldirektor des
Internationalen Arbeitsamtes eingetragen worden sind, ist
mit Wirkung von diesem Tage die Anwendung der nach-
stehend aufgefiihrten Ubereinkommen der internationaten
Arbeitsorganisation auf Aruba erstreckt worden:

a) Ubereinkommen Nr. 114 vom 19, Juni 1959 Gber den
Heuervertrag der Fischer (BGBI. 1964 Il S. 179)

b) Ubereinkommen Nr. 140 vom 24. Juni 1974 (iber den
bezahlten Bildungsurlaub (BGBI. 1976 Il S. 1526).

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschiuB an die
Bekanntmachungen

zu a: vom 22, Juli 1981 (BGBI. 1l S. 580);
zu b: vom 5. Méarz 1985 (BGBI. Il S. 559).

Bonn, den 5. Juni 1987

Der Bundesminister des Auswartigen
im Auftrag
Dr. Oesterhelt
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr. 138
der Internationalen Arbeitsorganisation
iiber das Mindestalter fiir die Zulassung zur Beschiftigung

Vom 5. Juni 1987

Das Ubereinkommen Nr. 138 der Internationalen Arbeitsorganisation vom
26. Juni 1973 Uber das Mindestalter fur die Zulassung zur Beschéftigung (BGB!.
1976 1l S. 201) ist nach seinem Artikel 12 Abs. 3 fir

Griechenland
in Kraft getreten.

am 14. Marz 1987

Ferner haben die Niederlande die Anwendung des Ubereinkommens auf-

grund einer vom Generaldirektor des

Internationalen Arbeitsamtes am

18. Februar 1986 eingetragenen Erklarung mit Wirkung von diesem Tage auf

Aruba erstreckt.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschiuB an die Bekanntmachung vom

26. Februar 1986 (BGBI. Il S. 504).

Bonn, den 5. Juni 1987

Der Bundesminister des Auswaértigen
Im Auftrag
Dr. Oesterhelt

Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens Nr. 115
der Internationalen Arbeitsorganisation
uiber den Schutz der Arbeitnehmer
vor ionisierenden Strahlen

Vom 5. Juni 1987

Das Ubereinkommen Nr. 115 der Internationalen
Arbeitsorganisation vom 22. Juni 1960 Uber den Schutz
der Arbeitnehmer vor ionisierenden Strahlen (BGBI. 1973
Il 8. 933) wird nach seinem Artikel 17 Abs. 3 fir

Sri Lanka am 18. Juni 1987
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschiuB an die
Bekanntmachung vom 20. Februar 1985 (BGBI. 11 S. 554).

Bonn, den 5. Juni 1987

Der Bundesminister des Auswartigen
Im Auftrag
Dr. Oesterhelt

Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich der Satzung
der Organisation der Vereinten Nationen
fiir industrielie Entwicklung

Vom 5. Juni 1987

Die Satzung der Organisation der Vereinten Nationen
fur industrielle Entwicklung vom 8. April 1979 (BGBI. 1985
11 S. 1215) ist nach ihrem Artikel 25 Abs. 2 Buchstabe c fur

Bahamas am 13. November 1986

Papua-Neuguinea am 10. September 1986

~in Kratt getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschiuB an die
Bekanntmachung vom 29. April 1987 (BGBI. 1 S. 280).

Bonn, den 5. Juni 1987

Der Bundesminister des Auswértigen
Im Auftrag
Dr. Oesterhelt
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Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Dominikanischen Republik
tiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 9. Juni 1987

In Santo Domingo ist am 6. Marz 1986 ein Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Dominikanischen Republik tber
Finanzielle Zusammenarbeit unterzeichnet worden. Das
Abkommen ist nach seinem Artikel 7 Absatz 2

am 20. Mai 1987
in Kraft getreten; es wird nachstehend verdffentlicht.

Bonn, den 9. Juni 1987

Der Bundesminister
fur wirtschaftliche Zusammenarbeit
Im Auftrag
Schweiger

Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschiand
und der Regierung der Dominikanischen Republik
Uber Finanzielle Zusammenarbeit
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Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Dominikanischen Repubiik —

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der der Bundesrepublik Deutschiand und der Dominika-
nischen Republik,

in dem Wunsche, diese freundschaftlichen Beziehungen durch
partnerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und zu
vertiefen,

im BewuBtsein, daf3 die Aufrechterhaltung dieser Beziehungen
die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in
der Dominikanischen Republik beizutragen —

sind unter Bezug auf die Ergebnisniederschrift der deutsch-
dominikanischen Regierungsverhandiungen in Santo Domingo
vom 21. bis 24. November 1983 wie folgt ibereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht
es der Regierung der Dominikanischen Republik oder anderen
von beiden Regierungen gemeinsam auszuwéhienden Empféan-
gern, von der Kreditanstalt fiir Wiederaufbau, Frankfurt am Main,
Darlehen im Gesamtbetrag bis zu 25 000 000,— DM (in Worten:
fiinfundzwanzig Millionen Deutsche Mark) zu erhalten.

(2) Der in Absatz 1 genannte Betrag ist wie folgt zu verwenden:

a) ein Darlehen bis zu 10 000 000,— DM (in Worten: zehn Millio-
nen Deutsche Mark) fiir Vorhaben auf dem Energiesektor,
wenn nach Prifung die Foérderungswirdigkeit festgestelit
worden ist;

b) Darlehen bis zu 15 000 000,— DM (in Worten: Hintzehn Millio-
nen Deutsche Mark) fir weitere noch auszuwahlende Vor-
haben, mit Vorrang auf dem Landwirtschaftssektor, wenn
nach Prifung die Forderungswirdigkeit festgestellt worden
ist.

(3) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es der
Regierung der Dominikanischen Republik zu einem spateren
Zeitpunkt erméglicht, weitere Darlehen oder Finanzierungsbei-
trage zur Vorbereitung oder Finanzierungsbeitrage fiir notwen-
dige BegleitmaBmahmen zur Durchfithrung und Betreuung der in
Absatz 2 genannten Vorhaben von der Kreditanstait fur Wieder-
aufbau, Frankfurt am Main, zu erhalten, findet dieses Abkommen
Anwendung.

(4) Die in Absatz 2 unter Buchstaben a und b bezeichneten
Vorhaben kénnen im Einvernehmen zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschiand und der Regierung der Dominikani-
schen Republik durch andere Vorhaben ersetzt werden. Finanzie-
rungsbeitrage fir Vorbereitungs- und Begleitmainahmen gemaf
Absatz 3 werden in Darlehen umgewandelt, wenn sie nicht fir
solche Mafnahmen verwendet werden.

Artikel 2

(1) Die Verwendung der in Artikel 1 genannten Betrage, die
Bedingungen, zu denen sie zur Verfiigung gestelit werden, sowie
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das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen die zwischen der
Kreditanstalt fir Wiederaufbau und dem Empfanger der Darlehen
zu schlieBenden Vertrage, die den in der Bundesrepublik
Deutschland geitenden Rechtvorschriften unterliegen.

(2) Die Regierung der Dominikanischen Republik, soweit sie
nicht selbst Darlehensnehmerin ist, wird gegeniiber der Kredit-
anstalt fir Wiederaufbau alle Zahlungen in Deutscher Mark in
Erfillung von Verbindlichkeiten der Darlehensnehmer aufgrund
der nach Absatz 1 zu schlieBenden Vertrdge garantieren.

Artikel 3

Die Regierung der Dominikanischen Republik stelit die Kredit-
anstalt fir Wiederautbau von samtiichen Steuern und sonstigen
offentlichen Abgaben frei, die im Zusammenhang mit AbschiuB
und Durchfithrung der in Artikel 2 erwdhnten Vertrage in der
Dominikanischen Republik erhoben werden.

Artikel 4

Die Regierung der Dominikanischen Republik Uberlast bei den
sich aus der Darlehensgewahrung ergebenden Transporten von
Personen und Giitern im See-, Land- und Luftverkehr den Passa-
gieren und Lieferanten die freie Wah! der Verkehrsunternehmen,
trifft keine MaBnahmen, welche die Beteiligung der Verkehrs-
unternehmen mit Sitz im deutschen Geltungsbereich dieses
Abkommens ausschlieBen oder erschweren, und erteiit gegebe-
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nenfalis die fir eine Beteiligung dieser Verkehrsunternehmen
erforderlichen Genehmigungen.

Artikel §

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschiand legt besonde-
ren Wert darauf, daB bei den sich aus der Darlehensgewahrung
ergebenden Lieferungen und Leistungen die wirtschaftlichen
Méglichkeiten des Landes Berlin bevorzugt genutzt werden.

Artikel 6

Mit Ausnahme der Bestimmungen des Artikels 4 hinsichtlich
des Luftverkehrs gilt dieses Abkommen auch fiir das Land Berlin,
sofern nicht die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
gegenuber der Regierung der Dominikanischen Republik inner-
halb von drei Monaten nach Inkrafttreten des Abkommens eine
gegenteilige Erklarung abgibt.

Artikel 7

(1) Dieses Abkommen wird von der Unterzeichnung ab voridu-
fig angewendet.

(2) Dieses Abkommen tritt endgiltig in Kraft, sobald die Regie-
rung der Dominikanischen Republik der Regierung der Bundes-
republik Deutschland notifiziert, daB die innerstaatlichen Voraus-
setzungen fir das Inkrafttreten des Abkommens erfiillt sind.

Geschehen zu Santo Domingo am 6. Médrz 1986 in zwei
Urschriften, jede in deutscher und spanischer Sprache, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Fir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
Ulrich Schéning

Fur die Regierung der Dominikanischen Republik
Jose A. Vega Imbert

Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Portugiesischen Republik
liber Finanzielle Zusammenarbeit

vVom 9. Juni 1987

In Lissabon ist am 6. Mai 1987 ein Abkommen zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der
Regierung der Portugiesischen Republik Gber Finanzielle
Zusammenarbeit unterzeichnet worden. Das Abkommen

ist nach seinem Artikel 7

am 6. Mai 1987
in Kraft getreten; es wird nachstehend verdffentlicht.

Bonn, den 9. Juni 1987

Der Bundesminister
fur wirtschaftliche Zusammenarbeit
Im Auftrag
Schweiger
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Portugiesischen Republik
Uber Finanzielle Zusammenarbeit

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Portugiesischen Republik —

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Portugiesi-
schen Republik,

in dem Wunsche, diese freundschaftlichen Beziehungen durch
partnerschaftiiche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und zu
vertiefen,

im BewuBtsein, daB die Aufrechterhaitung dieser Beziehungen
die Grundiage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in
der Portugiesischen Republik beizutragen ~

sind wie folgt {ibereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland erméglicht
es der Regierung der Portugiesischen Republik und/oder anderen
von beiden Regierungen gemeinsam auszuwahienden Darle-
hensnehmern, von der Kreditanstalt fir Wiederaufbau, Frankfurt
am Main, Darlehen bis zu einem Gesamtbetrag von
60 000 000,— DM (in Worten: sechzig Millionen Deutsche Mark)
aufzunehmen.

(2) Unter Bezugnahme auf das Protokoll vom 11. Dezember
1985 {iber die Regierungsverhandiungen 1985 dienen die Darle-
hen der Finanzierung folgender Vorhaben, wenn nach Priifung
deren Férderungswurdigkeit festgestelit worden ist:

a) bis zu 15 000 000,— DM (in Worten: funfzehn Millionen Deut-
sche Mark) zur Ausslattung eines Labors fir MeB- und Eich-
wesen;

b) bis zu 10 000 000,— DM (in Worten: zehn Millionen Deutsche
Mark) fir den Ausbau der Stromversorgung der Autonomen
Region der Azoren;

c) bis zu 35 000 000,— DM (in Worten: finfunddreiBig Millionen
Deutsche Mark) zur Finanzierung von Investitionsvorhaben
kileiner und mittlerer Betriebe Uber den Banco de Fomento
Nacional.

(3) Die in Absatz 2 bezeichneten Vorhaben kénnen im Einver-
nehmen zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Regierung der Portugiesischen Republik durch
andere Vorhaben ersetzt werden.

Artikel 2

(1) Die Verwendung der in Artikel 1 genannten Darlehen, die
Bedingungen, zu denen sie zur Vefligung gestelit werden, sowie
das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen die zwischen der
Kreditanstalt fir Wiederaufbau und den Empféngem der Darlehen
zu schlieBenden Vertrdge, die den in der Bundesrepublik
Deutschland geltenden Rechtsvorschriften unterliegen.

(2) Die Regierung der Portugiesischen Republik, sowsit sie
nicht selbst Darlehensnehmerin ist, wird gegenuber der Kredit-
anstalt fir Wiederaufbau alle Zahlungen in Deutscher Mark in
Erfillung von Verbindlichkeiten der Darlehensnehmer aufgrund
der nach Absatz 1 zu schlieflenden Vertrdge garantierer.

Artike! 3

Die Regierung der Portugiesischen Republik stelit die Kredit-
anstait fir Wiederaufbau von sémtlichen Steuern und sonstigen
offentlichen Abgaben frei, die im Zusammenhang mit Abschiuf
und Durchfiihrung der in Artikel 2 erwéhnten Vertrage in Portugal
erhoben werden.

Artike! 4

Die Regierung der Portugiesischen Republik Gberlast bei den
sich aus der Dariehensgewahrung ergebenden Transporten von
Personen und Gitern im Land-, See- und Luftverkehr den Passa-
gieren und Lieferanten die freie Wahl der Verkehrsunternehmen,
trifft keine MaBnahmen, welche die gleichberechtigte Beteiligung
der Verkehrsunternehmen mit Sitz im deutschen Geltungsbereich
dieses Abkommens ausschlieBen oder erschweren und erteilt
gegebenenfalls die fir eine Beteiligung dieser Verkehrsunter-
nehmen erforderlichen Genehmigungen.

Artikel 5

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschiand legt besonde-
ren Wert darauf, daB bei den sich aus der Darlehensgewéhrung
ergebenden Lieferungen und Leistungen die wirtschaftlichen
Mdglichkeiten des Landes Berlin bevorzugt genutzt werden.

Artike! 6

Mit Ausnahme des Artikels 4 hinsichtlich des Luftverkehrs gilt
dieses Abkommen auch fir das Land Berlin, sofern nicht die
Regierung der Bundesrepublik Deutschiand gegeniiber der
Regierung der Portugiesischen Republik innerhalb von drei Mona-
ten nach Inkrafttreten des Abkommens eine gegenteilige Erkla-
rung abgibt.

Artikel 7
Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.

Geschehen zu Lissabon am 6. Mai 1987 in zwei Urschriften,
jede in deutscher und portugiesischer Sprache, wobei jeder Wort-
laut gleichermaBen verbindlich ist.

Fir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
Poensgen

Fir die Regierung der Portugiesischen Republik
Miguel Cadilhe
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Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Honduras
iiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 9. Juni 1987

In Tegucigalpa ist am 25. Marz 1987 ein Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschiand
und der Regierung der Republik Honduras tber Finan-
zielle Zusammenarbeit unterzeichnet worden. Das Abkom-
men ist nach seinem Artikel 7

am 25. Méarz 1987
in Kraft getreten; es wird nachstehend veréffentlicht.

Bonn, den 9. Juni 1987

Der Bundesminister
far wirtschaftliche Zusammenarbeit
Im Auftrag
Schweiger

Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Honduras
Gber Finanzielle Zusammenarbeit

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Republik Honduras —

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschiand und der Republik
Honduras,

, in dem Wunsche, diese freundschaftlichen Beziehungen durch
partnerschatftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und zu
vertiefen,

im Bewufltsein, daB die Aufrechterhaltung dieser Beziehungen
die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in
Honduras beizutragen -

sind wie folgt ibereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermoglicht
es der Regierung der Republik Honduras und/oder einem ande-
ren von beiden Regierungen gemeinsam auszuwahlenden Emp-
fanger, von der Kreditanstalt fiir Wiederaufbau, Frankfurt am
Main, fir das Vorhaben ,Sanitarprogramm Choluteca/Valle",
wenn nach Priifung die Férderungswirdigkeit festgestellt worden
ist, ein Darlehen bis zu 9 750 000,— DM (in Worten: neun Millionen

siebenhundertfiinfzigtausend Deutsche Mark) und fiir notwendige
BegleitmaBnahmen zur Durchfithrung und Betreuung des Vorha-
bens einen Finanzierungsbeitrag bis zu 250 000,— DM (in Worten:
zweihundertfinfzigtausend Deutsche Mark), insgesamt bis zu
10 000 000,— DM (in Worten: zehn Millionen Deutsche Mark) zu
erhalten.

(2) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es der
Regierung der Republik Honduras zu einem spéteren Zeitpunkt
ermdoglicht, fur das in Absatz 1 genannte Vorhaben weitere Darle-
hen oder fiir notwendige BegleitmaBnahmen zur Durchfilhrung
und Betreuung dieses Vorhabens weitere Finanzierungsbeitrage
von der Kreditanstalt fir Wiederaufbau, Frankfurt am Main, zu
erhalten, findet dieses Abkommen Anwendung.

(3) Das in Absatz 1 bezeichnete Vorhaben kann im Einverneh-
men zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschiand
und der Regierung der Republik Honduras durch andere Vorha-
ben ersetzt werden. Finanzierungsbeitrdge fiir BegleitmaBnah-
men geman den Absétzen 1 und 2 werden in Darlehen umgewan-
delt, wenn sie nicht fir solche MaBnahmen verwendet werden.

Artikel 2

Die Verwendung der in Artikel 1 genannten Betrage, die Be-
dingungen, zu denen sie zur Verfilgung gestelit werden, sowie
das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen die zwischen der
Kreditanstalt fir Wiederaufbau und dem Empfanger des Dar-
lehens und Finanzierungsbeitrages zu schlieBenden Vertrage, die
den in der Bundesrepublik Deutschland geltenden Rechtsvor-
schriften unterliegen.
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Artikel 3

Die Regierung der Republik Honduras stellt die Kreditanstait fir
Wiederaufbau von samtlichen Steuern und sonstigen 6ffentlichen
Abgaben frei, die im Zusammenhang mit dem Abschiuf3 und der
Durchfihrung der in Artikel 2 erwahnten Vertrage in Honduras
erhoben werden.

Artikel 4

Die Regierung der Republik Honduras (berlaBt bei den sich aus
der Darlehensgewahrung und der Gewahrung des Finanzierungs-
beitrages ergebenden Transporten von Personen und Gitern im
Ses- und Luftverkehr den Passagieren und Lieferanten die freie
Wabhl der Verkehrsunternehmen, trifft keine MaBnahmen, welche
die Beteiligung der Verkehrsunternehmen mit Sitz im deutschen
Geltungsbereich dieses Abkommens ausschlieBen oder erschwe-
ren, und erteilt gegebenenfalls die fiir eine Beteiligung dieser
Verkehrsunternehmen erforderlichen Genehmigungen.
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Artike! 5

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland legt besonde-
ren Wert darauf, daB bei den sich aus der Darlehensgewahrung
und der Gewidhrung des Finanzierungsbeitrages ergebenden
Lieferungen und Leistungen die wirtschaftlichen Mdglichkeiten
des Landes Berlin bevorzugt genutzt werden.

Artikel 6

Mit Ausnahme der Bestimmungen des Artikels 4 hinsichtlich
des Luftverkehrs gilt dieses Abkommen auch fir das Land Berlin,
sofern nicht die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
gegeniiber der Regierung der Republik Honduras innerhalb von
drei Monaten nach Inkrafttreten des Abkommens eine gegen-
teilige Erklarung abgibt.

Artikel 7
Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.

Geschehen zu Tegucigalpa, D.C., den 25. Marz 1987 in zwei
Urschriften, jede in deutscher und spanischer Sprache, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Dr. Eckehard Schober
Botschafter der Bundesrepublik Deutschland

Fiir die Regierung der Republik Honduras

Guillermo Caceres Pineda
Stellvertretender AuBenminister

Bekanntmachung
uber das Inkrafttreten von Verordnungen und Vereinbarungen
tiber die Errichtung nebeneinanderliegender nationaler Grenzabfertigungsstelien
an der deutsch-franzésischen Grenze

Vom 10. Juni 1987

Auf Grund der § 3 Abs. 3 der Verordnungen vom 10. Dezember 1986 Uber die
Errichtung nebeneinanderliegender nationaler Grenzabfertigungsstellen an den
Grenziibergéngen St. Germanshof/Weiler (BGBI. 1986 Il S. 1123) und Hirschthal/
Lembach (BGBI. 1986 Il S. 1126) wird hiermit bekanntgemacht, daB die Verord-

nungen nach ihrem § 3 Abs. 1

am 1. Mai 1987

in Kraft getreten sind.

Am selben Tag sind auf Grund der Notenwechsel vom 6./26. und 16./26. Marz
1987 die Vereinbarungen vom 24. November 1986 Uber die Errichtung neben-
einanderliegender nationaler Grenzabfertigungsstellen an den Grenziibergdngen
St. Germanshof/Weiler (BGBI. 1986 Il S. 1124) und Hirschthal/Lembach (BGBI.

1986 Il S. 1127) in Kraft getreten.

Bonn, den 10. Juni 1987

Der Bundesminister der Finanzen
In Vertretung
Obert

Der Bundesminister des Innern
in Vertretung
Neusel
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens
zur Erleichterung der EheschlieBung im Ausland

Vom 11. Juni 1987

Das Ubereinkommen vom 10. September 1964 zur
Erleichterung der EheschlieBung im Ausland (BGBI. 1969
Il S. 445, 451, 588) ist nach seinem Artikel 8 Abs. 2 fur

Griecheniand am 21. Februar 1987
in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschiuB an die
Bekanntmachung vom 26. Januar 1977 (BGBI. Il S. 105).

Bonn, den 11. Juni 1987

Der Bundesminister des Auswartigen
Im Auftrag
Dr. Oesterhelt



